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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

In accordance with Article 18, paragraph 2, of the Convention, Montenegro declares that it considers Article 18,
paragraph 1, item a, as applying to a person younger than 16 years, and item b to a person younger than 18.

In accordance with Article 25, paragraph 3, of the Convention, Montenegro declares that it will take over
prosecution for the case stipulated in Article 25, paragraph 1, item e, in accordance with its own criminal
legislation.

Montenegro declares that the declaration concerning Article 37, paragraph 2, of the Convention will be
transmitted to the Secretariat General of the Council of Europe in due course.

In accordance with Article 47, paragraph 1, of the Convention, Montenegro declares that the Convention shall
apply to the territory of Montenegro.

[ FRENCH TEXT — TEXTE FRANGAIS ]

Conformément a l'article 18, paragraphe 2, de la Convention, le Monténégro déclare qu'il considére que
l'article 18, paragraphe 1, point a, s'applique & une personne de moins de 16 ans, et le point b & une personne
de moins de 18 ans.

Conformément & I'article 25, paragraphe 3, de la Convention, le Monténégro déclare qu'il prendra en charge
les poursuites pour le cas prévu a l'article 25, paragraphe 1, point e, conformément & sa législation pénale
propre.

Le Monténégro déclare que la déclaration relative & l'article 37, paragraphe 2, de la Convention sera transmise
au Secrétariat Général du Conseil de I'Europe en temps utile.

Conformément & larticle 47, paragraphe 1, de la Convention, le Monténégro déclare que la Convention
s'appliquera au territoire de Monténégro.
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